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አፍቀረ

II,1  carum   habere ,  diligere ,  amare ,
ἀγαπᾶν  et φιλεῖν, Koh. 3,8; Luc. 7,47; raro c.
ለ፡ pers., ut 1 Petr. 2,17 rom.; plerumque c. Acc.
pers. vel rei, consanguineos, propinquos: Matth.
10,37; Gen. 22,2; Gen. 37,3; Gen. 37,4; Gen. 44,20;
Ruth 4,15; feminam, virum, conjugem: Hos. 3,1;
Gen. 29,18; Gen. 34,8; {DiL.1358} Jud. 14,16; Jud.
16,4; 1 Reg. 1,5; 1 Reg. 18,20; 2 Reg. 13,1; እምነ፡
ፍቅር፡ ዘአፍቀራ፡ 2 Reg. 13,15; Koh. 9,9; Cant. 1,7
seq.; Herm. p. 1; Eph. 5,25; Eph. 5,28; amicos 1
Reg. 20,17; Joh. 11,3; Joh. 11,36; herum Ex. 21,5;
Matth. 6,24; homines Kuf. 20; Lev. 19,18; Lev.
19,34; Marc. 12,31; 1 Joh. 4,20; 1 Joh. 4,21; Matth.
5,44; Matth. 5,46; አፍቅሮ፡ ቢጹ፡ Rom. 13,8;
Thren. 1,2; 1 Reg. 18,28; de amore Dei Christive
in homines: Deut. 4,37; Deut. 7,13; 2 Reg. 12,24;
Ps. 46,4; Jes. 43,4; በአፍቅሮ፡ ዚአከ፡  Jes. 48,14;
Rom. 9,13; ቀደመ፡ አፍቅሮተነ፡ 1 Joh. 4,19; Joh.
3,16; Joh. 13,34; Joh. 14,21; ፍቅር፡ ዘአፍቀርከኒ፡
Joh. 17,26 al.; et hominum in Deum Christumve:
Deut. 6,5; Deut. 11,1; Marc. 12,30; Joh. 16,27;
Rom. 8,28; Hebr. 13,5 al.; res varias, ut ነፍሶ፡ Joh.
12,25; ኢታፍቅርዎ፡ ለዓለም፡ 1 Joh. 2,15; ከመ፡
ታፈድፍድ፡ አፍቅሮቶ፡ ለተግባርየ፡ እምኔየ፡ 4 Esr.
8,56; templum Ps. 25,8; Ps. 83,1 al. a) de amore
inhonesto: እለ፡ ያፈቅሩኪ፡ Jer. 22,22; Hez. 23,12
seq.; Kuf. 33; Kuf. 39; Dan. apocr. 1,10; etiam de
bestiis Sir. 13,15. b)  amare  rem i.e.  delectari  re:
አፍቅሮታ፡ ለጥበብ፡  Sir. 40,20; ጽድቀ፡ Ps. 10,8;
Ps. 98,3; verbum Dei Ps. 118,140; ዘያፈቅር፡ ንዋየ፡
Sir. 34,5; Koh. 5,9; Hebr. 13,5; አፍቅሮ፡ ንዋይ፡
φιλαργυρία 1 Tim. 6,10; አፍቀረ፡ ትዕግልተ፡
Hos. 12,7; ሀብተ፡ Hos. 9,1; ርኵሶሙ፡ አፍቀረት፡
ነፍሶሙ፡ Jes. 66,3; ሕዝብየ፡ አፍቀሩ፡ ዘንተ፡ Jer.
5,31; Jer. 8,2; ምጽዋተ፡ Mich. 6,8; መባልዕተ፡
Kuf. 26; Gen. 27,4; Gen. 9,14; seq. እስመ፡  Ps.
114,1; c. በ፡ pers.: Kuf. p. 94. c) አፍቅሮ፡ ነግድ፡
hospitalitas  Rom. 12,13; አፍቅሮ፡ ጣዖት፡  idol   ol
atria  1 Petr. 4,3. d)  amare  seq. Infin. vel  libenter
facere aliquid; c.c. Acc. Infin.: Matth. 6,5; Luc.
11,43; Luc. 20,46; ያፈቅር፡ ሰሚዐ፡ መጽሐፍ፡  Sir.

36,2; ኢታፍቅር፡ ሐሚየ፡ Prov. 20,13; ኢታፍቅሩ፡
ምሒለ፡ መሐላ፡ Zach. 8,17; vel c. ለ፡ et Infin.:
ኵሎ፡ ነገረ፡ መጽሐፍ፡ አፍቅር፡ ለሰሚዕ፡ Sir. 6,35;
c. Subj. verbi: አፍቀረ፡ ይግበር፡ libenter fecit;
Lud. e Vit. Barb.; በአፍቅሮ፡  benevole  Ludolf
1691 p. 501 n. 33. e)  velle ,  cupere , c. Acc. : 2 Tim.
4,8; Matth. 23,6; c. ኀበ፡ Ps. 41,1 (ἐπιποθεῖν); seq.
Subj. verbi: Ps. 33,13. f)  malle , sive seq. እምነ፡
comparative: አፍቀረ፡ ተሴስዮ፡ ሣዕር፡ እምበሊዐ፡
ኅብስት፡ Lud. ex Sx. Masc. 5 Enc.; sive omisso
እምነ፡ ut 2 Tim. 4,10.
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